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LUE NAMA OHJEET TARKASTI ENNEN KONEEN ASENTAMISTA.

Taman koneen kaytto muuhun kuin ohjeessa mainittuun tarkoitukseen on kiellettya ja voi aiheut-
taa vaaratilanteita. Valmistaja ei ole vastuussa kaytto-ohjeden vastaisesta kaytosta aiheutuneista
vahingoista. Tall6in raukeaa myos takuu.

> B
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Sailytd ndma ohjeet huolellisesti mahdollisia muitakin kayttajid varten. Jos kone myydaan tai siirretdan
toiseen paikkaan, varmista etta tdma ohjekirja seuraa koneen mukana seuraavaa kayttajaa varten.
Tutustu huolellisesti tdaman ohjeen sisaltédn ennen laitteen asennusta ja kayttda.

* Koneen saa asentaa ja liittda sahko- ja vesiverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaa-
va henkilo.

¢ Ainoastaan aikuiset tulee kayttaa tata konetta. Tama astianpesukone on tarkoitettu ammattikayttdon
Ja sen saa asentaa ja korjata vain tarvittavan ammattipatevyyden omaava henkild paikallisten sdannok-
sien mukaisesti alkuperaisia osia kayttaen. Laitteen valmistaja ei ole vastuussa jos koneen kaytto-,
asennus- ja huolto-ohjeita ei ole noudatettu.

¢ Yli 15 -vuotiaat kéyttokoulutuksen saaneet voi kéyttaa tata konetta. Henkilot (mukaan lukien lapset),
joiden fyysiset tai psyykkiset valmiudet tai tietotaito eivat ole riittdvat eivat tule kayttaa konetta ilman
turvallisuudesta vastaavan henkilon valvontaa.

o Valvo, ettei lapset paase leikkimaan koneella.
* |apset ei saa suorittaa koneen yllapitotoimenpiteitd iiman valvontaa.
¢ Noudata varovaisuutta avatessa ja sulkiessa luukkua. Saata luukku koko matkan.

o \Varmista, ettei sahkokaapeli tai vesi-/vedenpoistoletku joudu puristukseen koneen alle. Aseta kone
vaakatasoon tukijalkoja saatamalla.

o Al4 kayta tatd laitetta tai sen osaa tikapuina tai telineend, koska se on suunniteltu kestamaan ainoas-
taan pesukorin + pestavien astioiden painoa.

* Témd astianpesukone on tarkoitettu ruoan valmistukseen, tarjoiluun ja silytykseen tarkoitettujen asti-
oiden pesuun. Muu kaytté on kielletty. ALA pese astioita joissa on bensiinid, maalia tai terés/rautapu-
rua, sarkyvid astioita tai astioita jotka ei sovellu koneelliseen pesuun. Ald kayta sydvyttavia, emaksisia
tai klooripohjaisia aineita.

o Al avaa luukkua koneen ollessa kaynnissa. Kone on varustettu oven rajakytkimelld, joka pysayttas
koneen kupua avattaessa estden vesi- tai henkildvahingot. Muista aina sammuttaa kone ja tyhjentaa
allas ennen koneen sisdosien puhdistus- tai muita toimenpiteitd.

e This machine must be disconnected from the main electrical supply after use at the end of the day
and for any service/maintenance operation following this procedure:

¢ Tama koneen virransyotto on katkaistava tyopaivan paatteeksi tai ennen mité tahansa huolto-
tai yllapitotoimenpiteité seuraavasti:

- Sammuta kone koneen ohjauspaneelista.
- Tyhjenna tankki irrottamalla ylivuotoputki.

- Katkaise koneen virransyotto (seinélla koneen laheisyydessa olevan) paakytkimen avulla.
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- Sulje vedensy6ton hana(t).

Edellda mainittujen varoituksien huomiotta jattaminen on koneen vakavaa vaarinkayttoa ja voi
aiheuttaa omaisuus- tai henkilovahinkoja ja vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.
o |aitteessa ei ole kayttajan huollettavia osia. Ota aina yhteys valtuutettuun huoltoon jos laite vikaantuu.

o Kayta laitteen huoltamiseen valmistajan valtuuttamaa huoltoliikettd seka alkuperaisia varaosia.

Huom. valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jota johtuvat muiden kun alkuperaisten varaosien
kéytosta.
o Ala kdyta vanhoja vesiletkuja, ainoastaan uusia
o Muutamia kayttoon liittyvia tarkeitd saantoja:
1. Alé koskaan kosketa konetta mérin kasin tai jaloin
2. Ala koskaan kayta konetta paljain jaloin
3. Alé asenna konetta paikalle, jossa se voi joutua alttiiksi vesisuihkuille ja roiskeille
* Ala laita paljaita kasid veteen, jossa on astianpesuainetta. Jos nain kay, pese ne valittomasti runsaalla
vedelld. Katso pesuainevalmistajan turvallisuusohjeet.

¢ Seuraa tdman ohjekirjan puhdistusohjeita, katso “Puhdistus’

o Tama laite on suunniteltu toimimaan lampdtiloissa 5°C - 35 C kdyttoon soveltuvassa huoneessa.
o ALA KOSKAAN yritd sammuttaa vedell3 tulipalon sattuessa

o Al4 peitd ilmanvaihtoaukkojen ritilGit

* \ain ammattitaitoinen henkildkunta voi kdyttaa ohjauspaneelia, kun virransyottd on katkaistu paakyt-
kimen avulla.

¢ Koneen kotelointiluokka on IPX4 joka suojaa vesiroiskeita vastaan mutta ei vesisuihkuja vastaan. KO-
NETTA EI SAA PUHDISTAA PAINEPESURIN AVULLA.

o SyoOttoveden paine ei saa ylittaa 400 kPa.

TARKEAA: Odota ainakin 10 minuuttia koneen sammuttamisen jalkeen ennen sisdosien puhdis-
tustoimenpiteita.

Ala laita kasia altaaseen tai kosketa altaassa oleviin osiin pesun aikana tai pesujakson paatyttya.

> [>

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat ohjeiden vastaisesta kaytosta.
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ASENNUS

1. Koneen asennus

i Sailytd asennusohje asennuksen jalkeen tulevaa kayttoa varten.

1.1. Koneen arvokilpi

Tuoteperhe
RoHS c E
CODE DWXXXX _ &
Tuoteperhe :

Model  DWXXXX.YYYY

Code  DESCRIPTION
CODE DWXXXX.YYYY, —— ——————— SN DWL1OXXXXX Type |
T Mallikoodi A — | so0v wsonz " PXX ]¢—D
B —’ XXXXW

C —-@M‘u—} 200-500 kPa
i G=2012-2013
Vuosi H=2013 - 2014 "“‘X e
1=2014 - 2015 .
,J; L=2015 - 2016 @@ xxx keal
S/N DW L 10XXXXX MADE IN ITALY YYYY

J — gt 1111110111111

A S&hkoliitanta
,,,,, B Liitdntdteho
V@ oo . .
D C  Dynaaminen vedenpaine
A = D
E

woEmTAY Kotelointiluokka
e 1111 el T

Bﬁ Kokonaisteho
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1.2. Koneen vastaanotto

Varmistu heti pakkauksen purkamisen jalkeen, ettei astianpesuko-
ne ole vaurioitunut kuljetuksen aikana. llmoita poikkeavuudet heti
toimittajalle.

Estéd vesivuodot ja muut vahingot tarkistamalla ettd kaikki putki-
littimet, mutterit, pultit ja kiinnittimet jotka ovat voineet 1dystya
kuljetuksen aikana, ovat kunnolla kiristettyja.

Pakkausmateriaalien havitys, katso kohta 10.

1.3. Vesiliitanta

Vesiliitanta on varustettava sulkuventtiililla, jonka avulla vedensyotto voidaan katkaista helposti
ja nopeasti.

Vesiliitdntd on oltava alla olevan taulukon mukainen.

Jos sydttopaine on yli 4 bar (400 KPa) on tulovesiliitanta varustettava paineenalennusventtiililla.

Painetaulukko Min Max
Staattinen paine 200Kpa 400Kpa
Dynaaminen paine 150Kpa 350Kpa
Veden kovuus 2°f 8°f
Kylmavesiliitdntdisen koneen syéttéveden lampdtila 5°C 50°C
Lamminvesiliitdntdisen koneen syottdveden lampdtila 50°C 60°C
Kapasiteetti 10 litraa / minuutti

Vedenpehmenninta on kaytettava jos veden kovuus on yli 8°f. Tama takaa paremman pesutuloksen ja
astianpesukoneelle pidemman kayttoian.

Jokainen kone on varustettu vesiliitdntaletkulla 3/4" liitdnnélla. Ei ole suositeltavaa liittéd letku veden
syottoon, jonka lampdtila ylittdd 60°C. Tama kone tarvitsee seka kylma- etta lamminvesiliitdntaa. LAmmin-
vesiliitdnta on altaan tayttda varten ja kylmavesiliitdnta lammadnvaihdinta ja huuhtelujarjestelmaa varten.
Jos kone liitetdan ainoastaan kylmaan veteen, ovat lammitysajat huomattavasti pidemmat.
Kylmavesiliitantdinen kone tarvitsee enemman tehoa.

Jos kone on varustettu limmaontalteenotolla, on se liitettava kylmavesiliitantaan (min 5°C - max 15°C).
Liita koneen mukana toimitettu poistovesiletku koneen altaan pohjassa olevaan liittimeen ja varmista, etta
vesi virtaa vapaasti.

Poistovesiletku tulee aina liittaa hajulukolla varustettuun viemaériin. Poistoputken péan tulee jaada vahin-
taan 10 cm veden pinnan ylapuolelle. Viemarin maksimi korkeus = 12 cm.

metos |7
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1.3.1. Syottoveden ominaisuudet

1.4 Sahkoliitanta

8| metos

Syobttovesi tulee olla juomakelpoista direktiivin 98/83/EC mukaisesti.
Sybttoveden tulee myos olla alla olevan taulukon arvojen mukainen.

Veden ominaisuudet Min. Max.
Kloori ! 2mg/l
pH 65" 85°
Veden kovuus 2°f 8°f 23
Rauta ® 0,2 mg/l
Kuiva jadmé ° 500 mg/l
Mangaani * 0,05 mg/l

1. Vaarat arvot voi aiheuttaa korroosiota ja vaarantaa laitteen kayttdian.

2. Jos veden kovuus on korkeampi, tulee vedenpemenninta kayttaa ja sen toiminta tarkistaa tasaisin
vélein.

3. Liian suuret arvot voi aiheuttaa karstaa ja kerrostumia mika heikentaa laitteen suorituskykya, toimi-
vuutta ja lyhentaa sen kayttoikaa

4. Tavoiteltu arvo: Vaarat arvot saattavat aiheuttaa ruostumattoman teraksen tummumista / tahriintumista.
On suositeltavaa, ettd veden laatu tarkistetaan kerran vuodessa.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Laitteen saa liittdd sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden
omaava henkilo.

Tarkista ennen kytkemista, ettd laitteen arvokilvessa mainittu liitdntajannite vastaa asennuspaikan janni-
tettd

Asennuspaikka on varustettava sopivalla sulakkeella varustetulla paakytkimella, joka katkaisee
sahkonsyoton koneeseen kaikkinapaisesti kategorian lll mukaisesti.

Kytkin tulee asentaa koneen vélittoméaan laheisyyteen ja kytkimeen ei saa liittaa muita laitteita.
Sammuta kone aina taman kytkimen avulla, vain silloin kone on kytketty irti sahkoverkosta ja
taysin virraton.

Varmista, etta kone on liitetty maadoitettuun kytkentaan.

VAROITUS: Varmista, ettd kone on kunnolla maadoitettu. Huono maadoitus voi aiheuttaa korroosiota
ruostumattomalle terakselle ja jopa reikien muodostumista.

Koneen takana on liitanta potentiaalin tasausta varten sahkoiskujen estamiseksi (katso sahkaturvallisuus-
midraykset). Liitants on merkitty .

Mitoitettaessa sydttokaapeleita ja kytkimia, katso koneen maksimiteho (tehonkulutus W ja virrankulutus
A) koneen arvokilvesta.

HUOM.: Syéttdkaapelin on oltava tyyppid HO5RN-F tai HO7RN-F (4 mm? jannitteelle 380-415V3 ~ ja 6
mm? jannite 220-240V3 ~). Jos kaapeli vaihdetaan, on sen oltava kohdemaan asetuksien ja maaraysten
mukainen.

Syottokaapelin vaihto on suoritettava valtuutetun henkilokunnan toimesta.

Asentajan on sovitettava syottokaapelin eristysluokka todelliseen tydympéaristodn noudattaen voimassa
olevia teknisia maarayksia.

Huom.: Joidenkin koneversioiden maavuoto voi olla yli 10 mA
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Kaynnista pesukone ja tee pesuaineannostelijan kalibrointi seuraavasti:

1. Kytke virransyétté koneeseen ja avaa tulovesihana(t).

2. Kaynnista kone painamalla painiketta “B" (ON/OFF - katso luku 2) jolloin nayttd ja painike "A" (START)
valaistuvat punaisina.

3. Koneen allas ja vedenkuumennin alkavat tayttya. HUOM. Al4 avaa luukkua.

4. Kun vedenkuumentimen taytt on paattynyt, alkaa vesi lammetd, ensin vedenkuumentimessa ja sit-
ten altaassa.

5. Varmista pumpun oikea pyorimissuunta painamalla painiketta "A”; pumppu on
kolmivaiheinen, joten se voi pyoria molempiin suuntiin. Pyorimissuuntaa osoit-
tavan nuolen lisaksi vaara pyorimissuunta voidaan todeta mm. kovemmasta
aanesta pesun aikana (katso kuva 1). HUOM. Pumpun vaara py6rimissuunta voi
aiheuttaa siipipyoran irtoamisen ja liukurengastiivisteen vuodon. Jos pumpun
pyorimissuunta on vaara, vaihda koneen virransyottokaapelin kytkennassa kak-
si vaihetta keskenaan.

6. Kone on valmiina pesuun kun nayttd muuttuu vihreaks

kuva 1 Koneen melutaso on LpA = 82dBA + 2.5. **
**testi suoritettu EN 60335-2-58/A11 mukaisesti

f'i VAROITUS: On ehdottomasti kiellettya kytkea koneen ilmanvaihto suoraan ulkoilmaan!
Kylmat saaolosuhteet saattavat vahingoittaa limmon talteenottoa ja lauhdutinta vakavasti.

1.5. limastointi

Tyoymparistda ja hygieniaa koskevien normien mukaisesti tulisi ilman vaihtua kokonaan 10 kertaa tunnis-
sa huoneessa, johon astianpesukone on asennettu. Pienille astianpesuhuoneille suositellaan, etta ilma
vaihtuisi kokonaan 15 kertaa tunnissa.

1.6. Huuhteluaineannostelija

Toiminta: Huuhteluainepumpun paine aktivoi huuhteluaineannostelijan joka annostelee huuhteluainetta
vedenkuumentimeen pesun aikana.

Vesiliitanta (ainoastaan annostelijan vaihdon yhteydessa):

1. Liita kumiletku vedenkuumentimen vieresséa olevasta liittimesta annostelijan liittimeen (B).

2. Johda vihredn imuletku, jonka padssé on suodatin ja paino littimesté (C) huuhteluainesailioon (kayton
aikana). Liitin (A) yhdistetaan huuhtelulinjaan Hiittimella.
Esiannostelu: Kaynnisté kone ja suorita muutama pesuohjelma.

Saato: Jokaisella huuhtelukerralla annostelija imee 0-4 cm3 huuhteluainetta, miké vastaa n. 0-30 cm

imuletkussa.

koodi 10799/G Minimim&éraa saavutetaan kiertdmalla sd&toruuvi D myotépaivadn pohjaan asti ja maksimimaara ruuvaa-
kuva 2 malla saatdruuvia n. 20 kierrosta vastapaivaan..

Tarkista oikea annostelu pesuainevalmistajan suosituksista (katso myos kohta. 8.4.).

HUOM.: Huuhteluaineen maara, jonka annostelija imee, muuttuu 1,6 cm (0,2 cm3) / séatéruuvin kierros

(n. 0,21g/kierros 1,05g/cm3 huuhteluainepitoisuudella).

Huuhteluaineannostelija ei toimi kunnolla jos huuhteluainesailion ja koneen pohjan etdisyys on yli 40 cm

ANNOSTELIJAN TEHDASASETUS ON 5 CM/OHJELMA. ASENNUKSEN YHTEYDESSA ANNOSTELU TU-
LEE SAATAA KAYTETYN HUUHTELUAINEEN JA VEDEN LAADUN MUKAISESTI.

metos |9
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1.7. Peristalttisen huuhteluaineannostelijan toiminta (optio - kuva. 3)

15186/T

koodi 15985/G
kuva 3

Toiminta: Huuhteluaineannostelija on peristalttinen pumppu.

Huuhteluaineannostelija aktivoituu myos altaan tayton yhteydessa.

+ Vesiliitdntd: Johda vihrean imuletku, jonka padssa on suodatin ja paino, liitimesta (C) huuhtelu-
ainesailioon.

Saato: Jokaisella huuhtelukerralla annostelija imee 0 - 4 g huuhteluainetta (séadettavissa).
Saada huuhteluaineen maéara ruuvimeisselin avulla, katso kuva 3.

ANNOSTELIJAN TEHDASASETUS ON 1,65 g. ASENNUKSEN YHTEYDESSA ANNOSTELU TU-
LEE SAATAA KAYTETYN HUUHTELUAINEEN JAVEDEN LAADUN MUKAISESTI.

1.8. Pesuaineannostelijan asennus

T

v

C
«—
B
T

kuva 4

10| Mmetos
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Sahkoliitanta: Katso koneen kytkentakaavio.
Vesiliitanta:

a) Asenna suutin (C) kayttaen sopivia tiivisteita.

b) Yhdista imuputki annostelijan imuliitantaan (kuva 4, A).
¢) Yhdista putki annostelijaan ja littimeen (kuva 4, B).

d) Aseta putki suodattimineen pesuainesailioon.

e) Suorita esiannostelu.

Annostelu: Pesuaineen maaraa voidaan saataa ruuviavaimella seuraavan kuvan
5 mukaisesti.

2 cm pesuainetta imuputkessa vastaa 0,25 cm3 eli 0,3 g (1,2 g/cm3:n pesuainepi-
toisuudella). Katso myos kohta. 8.4.

HUOM. Altaaseen suositellaan annostelijaa tuntoelinohjauksella.

koodi 15985
kuva. 5



Metos GR300, GR800 Ed. 09 - 02/2018

1.9. Paineenkorotuspumppu/huuhtelu

Tarkista, ettd paineenkorotuspumppu pyorii vapaasti jos astianpesukonetta ei ole kéytetty vahaan
aikaan.

Jos pumppu on jumissa, kaantele akselia myota- ja vastapéivaan kaantamalla ruuvimeisselid moot-
torin akselin tuuletinpuolella olevassa urassa (katso kuva 6).

Tama saattaa olla tarpeen, jos altaan tayttoajan halytys (B4, katso kohdat 5. ja 12.) aktivoituu.

1.10. Vedenkuumentimen ja valitankin tyhjennys (anti-freeze toiminto)

Talla toiminnolla voit tyhjentad vedenkuumentimen ja valitankin ennen huoltotoimenpidetta (tyhjenna

myos jos konetta sailytetaén alle 0°C:n lampétilassa).

¢ Paina painiketta B (Stand By) ja varmista, ettd allas on tyhja..

* Paina painiketta A (Start) kolmen sekunnin ajan. Vedenkuumentimen ja valitankin tyhjennys aktivoi-
tuu. Naytolla nakyy viesti Boiler draining tyhjennysvaiheen aikana ja painike A (Start) vilkkuu sinise-
na. Vedenkuumentimen tyhjennys ei kaynnisty, jos allas ei ole tyhja. Talloin ndytolla nakyy Drain the
wash-tank! (Tyhjenna pesuallas).

e Kun tyhjennys on paattynyt, voidaan kone taas kytked paalle painikkeella B (ON), mutta se ei toimi
ennen kun se kytketdan taysin irti sdhkoverkosta ja kytketaan sahkdverkkoon uudelleen.

1.11. Kone jossa on vilitankki, ensimmainen kaynnistys

Ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa (kone taysin tyhjd) pumppu, joka imee koneen takana olevasta
séiliosta, ei ehka esiannostele. Tama johtuu pumpussa olevista ilmakuplista.

Tama ei ole vika vaan normaali tilanne. Tilanne voidaan eliminoida sammuttamalla kone muutamaksi
sekunniksi muutaman minuutin kayton jalkeen.

Taman jalkeen pumppu esiannostelee automaattisesti ja normaali olosuhteissa tilanne ei enaa toistu. Jos
kone tyhjennetaan taysin huollon yhteydessa saattaa tilanne toistua.

metos |1



Metos GR300, GR800

Ed. 09 - 02/2018

2. Ohjauspaneeli ja merkkivalot

2.1. Painikkeiden toiminta normaalikaytossa

G

1 A Painike, pesuohjelman kaynnistys/pysaytys, painike on monivarinen:
Punainen: Koneen taytto/lammitys kdynnissa

Vilkkuva punainen: Halytys (kts. "Vianetsinta")

Vihrea: Kone valmis pesuun. Valitse pesuohjelma

Sininen: Kone kaynnissa

Vilkkuva sininen: Kone on valmiustilassa (vedenkuumentimen tyhjennys).
B Painike, ON/OFF

C Painike, ohjelman valinta

D Painike, ohjelman valinta

E Keskeytys
B  C D E/FE F Keskeytys
G Néytto
kuva 7

2.2. Painikkeiden toiminta ohjelmoinnin yhteydessa

A: Ohjelmointi: Ohjelmointitilassa painike palaa valkoisena
B: Poistuminen

C: Pienentaa arvoa

D: Suurentaa arvoa

E: Keskeytys

F: Keskeytys

3. Ominaisuudet

3.1.Yleisominaisuudet

Elektroniikka ohjaa seuraavia toimintoja ja tilanteita:

12| metos

Vedenkuumentimen téytto

Altaan vedentaytto
Vedenkuumentimen lampatilansaatod
Altaan lampdtilansaato
Pesuohjelmat

Vikatilanteet
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4. Ohjelmointi

Ohjelmointitilaan siirtyminen:

* Pida painikkeita A ja B yhtd aikaa painettuna n. 5 sek. ajan (paina painiketta B hiukan ennen painiketta

A) kunnes naytélle ilmestyy “Key"

o SyGté salasana 15 painikkeillaCjaD A - V.
¢ \ahvista salasana painamalla painiketta A. Jos salasana on oikea, padset ohjelmointitilaan, jos salasana
on vaara, ilmestyy naytolle iimoitus Wrong key n. 4 sekunnin ajaksi.
Ohjelmointia ei voi aktivoida pesuohjelman aikana. Jos ohjelmointitilaan yritetaan pesuohjelman aikana,

ilmestyy naytolle ilmoitus “no Prg" ja kone jatkaa pesuohjelmaa normaalisti.

Kone poistuu automaattisesti ohjelmointitilasta 20 sekunnin kuluttua, jos mitaan painiketta ei paineta.
Huomio: nollaa néytté katkaisemalla koneen virransy6tto paakytkimella 10 sekunniksi ja kytke-

mélla uudestaan paalle.

4.1. Parametrien valinta

Kaikki parametrit nakyvat ohjelmointitilassa.

(Kéynnistys  suljettaes-
sa luukkua)

SERVICE MENU Min Max U.d.M. | Oletusarvo Huom.
Set rinse temp. 70 90 °C 85°C

(Huuhteluldampatila)

Set wash temp. 50 70 °C 55°C

(Pesulampdtila)

Language ENGLISH

(Kieli)

Door start YES NO NO

Tassa vaiheessa on mahdollista:
e Vahvistaa valinta painamalla A (Start) jolloin nakyy kaikki vaihtoehdot tai oletusparametrit.

¢ Valitse tai muokkaa valikon parametreja C- ja D-ndppaimilla A - V.

e Vahvista valinta painamalla A (Start) -painiketta.

¢ Poistu painamalla B (ON/OFF) -painiketta.
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5. Halytykset

14| metos

Virhekoodi Syy
B1 BOILER NOT FILLED (vedenkuumentimen tayttovirhe)
B2 BOILER SENSOR FAILURE (vedenkuumentimen anturi viallinen)
B3 BOILER NOT HEATED (vedenkuumennin ei lampene)
B4 FAILURE IN RINSING (huuhteluvirhe)
B5 BOILER OVERTEMPERATURE (vedenkuumennin ylikuumentunut)
E1 WASH-TANK NOT FILLED (allas ei tdynna)
E2 WASH-TANK SENSOR FAILURE (altaan anturivirhe)
E3 WASH-TANK NOT HEATED (altaan [ammitysvirhe)
E5 WASH-TANK OVERTEMPERATURE (allas ylikuumentunut)
E7 WASH PUMP THERMAL RELAY (pesupumpun ylikuumenemissuoja)
77 ROTATION MOTOR THERMAL RELAY (pyritysmoottorin ylikuumenemissuoja)
B1 BOILER NOT FILLED (vedenkuumentimen tayttovirhe):
Syy:
Vggenkuumennin ei tayttynyt asetetussa ajassa (5 minuuttia).
Tarkista:

1. Vedensyotto.
2. Onko magneettiventtiilin siivila likainen, puhdista tarvittaessa.

3. Vedenkuumentimen painekytkimen kunto, vaihda tarvittaessa. Tyhjenna vedenkuumennin taysin en-
nen painekytkimen vaihtoa.

4. Piirikortti, vaihda tarvittaessa

B2. BOILER SENSOR FAILURE (vedenkuumentimen anturi viallinen):
Syy:

Piirikortti ei tunnista anturia.

Tarkista:

1. Anturin ja piirilevyn valinen kytkenta.

2. Anturin toiminta.
3. Etté anturi ei ole ylikuumentunut.

B3. BOILER NOT HEATED (vedenkuumennin ei lampene):

Syy:

Vedenkuumennin ei saavuttanut tehtaalla asetettua lampdétilaa asetetussa ajassa (30 minuuttia).
Tarkista:

1. Etta lammitysvastus lampenee asianmukaisesti.

- Tarkista lammitysvastuksenvastuksen kunto.
- Tarkista kytkenta.
- Tarkista vedenkuumentimen kontaktori.

- Tarkista vedenkuumentimen turvatermostattia. Jos termostaatti on ylikuumentunut, tarkista sen
suorituskykya painamalla palautuspainiketta.

- Vaihda tarvittaessa.
2. Piirikortti, vaihda tarvittaessa.
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B4. FAILURE IN RINSING (huuhteluvirhe):

Syy:

Huuhteluvaiheen aikana ei kaytetty huuhteluvetta.

Tarkista:

1. Ettd huuhtelupumppu py6rii vapaasti. Pyorita pumppua manuaalisesti ruuvimeisselilld jos se on jumis-
s, katso kuva 8.

2. Tarkista, etta huuhtelusuuttimet eivat ole tukossa ja / tai peitettyja. Puhdista suuttimet huolellisesti.

3. Tyhjenna vedenkuumennin kokonaan (katso kohta 1.10.): irrota painekytkimen putki ja tarkista ettei se
ole tukossa. Tarkista myés ettei iimatasku ole tukkeutunut.

4. Tarkista vedenkuumentimen painekytkin. Vaihda tarvittaessa. Tyhjenna vedenkuumennin kokonaan
ennen painekytkimen vaihtoa. Tarkista puhaltamalla letkuun etta se ei ole tukossa.

5. Huuhtelupumppu, vaihda tarvittaessa.
6. Piirikortti, vaihda tarvittaessa.

B5. BOILER OVERTEMPERATURE (vedenkuumennin ylikuumentunut):

Syy:

Veden ldmpétila vedenkuumentimessa nousi yli 105°C.

Tarkista:

1. Tarkista vedenkuumentimen painekytkin. Vaihda tarvittaessa. Tyhjenna vedenkuumennin kokonaan
ennen painekytkimen vaihtoa.

2. Anturin toiminta, vaihda tarvittaessa.
3. Tarkista vedenkuumentimen kontaktori.
4. Piirikortti, vaihda tarvittaessa.

E1.WASH-TANK NOT FILLED (allas ei taynna):
Syy:

Allas ei tayttynyt asetetussa ajassa (15 minuuttia).
Tarkista:

1. Vedensyotto. Avaa vedensyéton hanat.

2. Magneettiventtiili ja sen toimita.
- Onko magneettiventtiilin siivila likainen, puhdista tarvittaessa.
- Vaihda magneettiventtiili.

3. Altaan taytto ei lopu, tarkista painekytkin.

4. Piirikortti, vaihda tarvittaessa.

E2. WASH-TANK SENSOR FAILURE (altaan anturivirhe):
Syy:

Piirikortti ei tunnista altaan anturia.

Tarkista:

1. Anturin ja piirilevyn valinen kytkenta.

2. Anturin toiminta.
3. Etta anturi ei ole ylikuumentunut.

E3.WASH-TANK NOT HEATED (altaan lammitysvirhe):

Syy:

Allas ei saavuttanut tehtaalla asetettua lampdtilaa asetetussa ajassa (60 minuuttia)
Tarkista:

1. Etta altaan lammitysvastus lampenee asianmukaisesti.

- Tarkista lammitysvastuksenvastuksen kunto.
- Tarkista kytkentéa.
- Tarkista altaan kontaktori.

2. Piirikortti, vaihda tarvittaessa.
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E5. WASH-TANK OVERTEMPERATURE (allas ylikuumentunut):
Syy:

Veden lampétila altaassa nousi yli 90°C.

Tarkista:

1. Anturin toiminta, vaihda tarvittaessa.

2. Tarkista pesualtaan kontaktori.

3. Piirikortti, vaihda tarvittaessa.

E7. WASH PUMP THERMAL RELAY (pesupumpun ylikuumenemissuoja):
Syy:

Pesupumppu on jumissa.

Tarkista:

1. Etta pesupumppu pyorii vapaasti.

2. Tukkiiko jokin esine pumppua tai estaa pumpun siipipydran pyorimista.

3. Piirikortti, vaihda tarvittaessa.

Z7. ROTATION MOTORTHERMAL RELAY (pyoritysmoottorin ylikuumenemissuoja):

Syy:

Pyoropdydan pydritysmoottori on jumissa.
Tarkista:

1. Estaako jokin esine pydrimisen.
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KAYTTOOHJEET
6. Ohjauspaneeli ja merkkivalot

2.1. Painikkeiden toiminta normaalikaytossa

G

A Painike, pesuohjelman kaynnistys/pysaytys, painike on monivarinen:
Punainen: Koneen taytto/lammitys kdynnissa

Vilkkuva punainen: Halytys (kts. “Vianetsinta")

Vihrea: Kone valmis pesuun. Valitse pesuohjelma

Sininen: Kone kaynnissa

Vilkkuva sininen: Kone on valmiustilassa (vedenkuumentimen tyhjennys).
B Painike, ON/OFF

C Painike, ohjelman valinta

@ @ @ @ @ D Painike, ohjelman valinta

E Keskeytys

B g/ D' E/ F F Keskeytys
G Naytto
Kuva 9

7. Ominaisuudet

7.1.Yleisominaisuudet
Elektroniikka ohjaa seuraavia toimintoja ja tilanteita:
* \edenkuumentimen taytto
¢ Altaan vedentaytto
* \edenkuumentimen lampétilansaatd
¢ Altaan lampétilansaatd
¢ Pesuohjelmat
* \Vikatilanteet

8. Kaytto

8.1.Yleista
Jotta kone toimisi tulee asennuspaikka olla varustettu:
o Sahkoliitannalla
o \esilitannalla
¢ Poistovesiliitannalla
Pesukammiossa on seuraavat komponentit:
e Korituki, joka pyorittaa pesukoria pesun aikana.
o Kaksi vaihdettavaa pesuputkea, joiden lapi pesuainepitoinen vesi ja rakeita sisaltava vesi virtaavat.
e Huuhteluputki on liitetty pumppuun, joka pumppaa kuumaa vettad vedenkuumentimesta. Huuhteluve-
den lampatila on vakio (Plus -ominaisuus).

* Hoyrynpoistokanavan alla on sihti, joka estda rakeita nousemasta ja takertumasta kanavan paassa
olevaan tuulettimeen.

Pesuallas on jaettu, toisessa 0sassa on pesuainepitoista vetta ja toisessa 0sassa rakeita sisaltdvaa vetta.

Pesuainepitoista vettd sisaltavan osan paalla tulee aina olla allaslevyt, jotka ohjaavat rakeet oikeaan al-

taaseen. Rakeita sisaltdvassa osassa on rei'itetyt siivildlevyt ja rakeiden talteenottovaiheessa rakeiden

kerdysastia ja peitelevyt (katso kohta 8.7.).
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8.2. Valmistelut

o Tayta rakeiden kerdysastia merkittyyn tasoon asti (katso kuva 1).

* Kaada astian sisalto altaan oikeanpuoleiseen osaan.

* Aseta ylivuotoputki paikalleen altaaseen (katso kuva 2).

o Aseta kaksi allaslevya pesualtaan paalle ja rei'itetyt siivilat raepesualtaan paalle.

¢ Siivilat on puhdistettava 15-20 pesuohjelman valein ja aina tarvittaessa. Ald kayta konetta ilman siivi-
6ita.

e \Varmista, etta pesu- ja huuhteluputket ovat kunnolla paikoillaan.

o Varmista, etta korituki on kunnolla paikallaan.

* Jos kone on varustettu pesuaineannostelijalla, aseta lapinakyva putki pesuainesailiéon.

¢ Laita vihred huuhteluaineputki huuhteluainesailioon ja tarkista, ettd huuhteluaineen maara on riittava

¢ Sulje luukku varovasti.

¢ Avaa tulovesihana, (molemmat hanat jos kone on kytketty seka kylmaan ettd kuumaan veteen), kytke
virransyottd paakytkimella ja kaynnista kone painamalla painiketta B (ON/OFF - katso kuva 9). Naytta
valaistuu ja painike A (Start) palaa valkoisena muutaman sekunnin koneen ladatessa ohjelmistoa jon-
ka jalkeen painike muuttuu punaiseksi ja allas alkaa tayttya vedelld. Jos kone on varustettu valitankilla,
on tayttovaihe hieman pidempi.

| Tayton jalkeen lammitys kytkeytyy automaattisesti paalle. Painike A (Start) palaa punaisena ja naytolla
nakyy, etta lammitysvaihe (HEATING) on kéynnissa.

e Kone on valmis pesuun, kun oikeat lampétilat on saavutettu. Ennen sitd ei ole mahdollista kdynnistaa
pesuohjelmaa. Kun oikeat lampdtilat on saavutettu muuttuvat painike A (Start) ja néytto vihreiksi.

Valokuva2 ¢ Korita pestavat astiat (katso kohta 8.5.), tydnna kori koneeseen ja sulje luukku varovasti.

* Jos kone ei ole varustettu pesuaineannostelijalla, annostele astianpesuainetta altaaseen ennen ohjel-
man kaynnistamista.

¢ \Aalitse ohjelma C/D (katso kuva 9) -painikkeiden avulla. Valittu ohjelma nakyy naytolla.

e Kéynnistd valittu ohjelma painamalla painiketta A (Start - katso kuva 9). Ohjelma kaynnistyy ja painike
A (Sart) ja ndyttd muuttuvat sinisiksi. Ohjelman loppuessa painike A (Sart) vilkkuu (vihr/sin.) ja ndytolla
nakyy “CYCLE ENDED".

e Kone on valmis seuraavaa pesua varten.

¢ On suositeltavaa vaihtaa altaan vesi riittdvan usein, noin 30 suoritetun pesuohjelman vélein tai kolme
kertaa paivassa.

HUOM. Kone ei hyvaksy uutta pesuohjelmaa ennen kuin luukku on avattu tai painiketta A (katso kuva 9)
on painettu kahdesti.

Tehdasasetuksia ei voida muuttaa. Tehdasasetukset ovat 4 - 6 - 8 - 10 - 12 - 15 minuuttia (ainoastaan vesi)
jad-6-8-10-12-15 minuuttia (vesi ja rakeet).

8.3. Astianpesuaine

Koneessa saa ainoastaan kayttaa koneelliseen astianpesuun tarkoitettuja pesuaineita. On suositeltavaa
kayttaa hyvalaatuista juoksevaa pesuainetta.

VAROITUS: Kayta alumiinisille astioille siihen tarkoitettua pesuainetta.

Astianpesuaine tulee annostella altaaseen. Noudata pesuainetoimittajasi suositusta sopivan annostuk-
sen valitsemiseksi. Astianpesukone voidaan tilattaessa varustaa saadettavalla, automaattisella pesuaine-
annostelijalla.

Pesuaineen puute tai huono laatu tdssa koneessa aiheuttaa huonoa pesutulosta ja tukkeutumista.

8.4. Huuhteluaine

Kone on vakiona varustettu huuhteluaineannostelijalla. Kone imee huuhteluaineen automaattisesti.
Laitteessa saa ainoastaan kayttaa koneelliseen astianpesuun tarkoitettuja huuhteluaineita. On suositelta-

4 AR T
vaa luottaa erikoistuneisiin pesuainetoimittajiin.

Y.
&
Q}
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8.5 Pesukorien kaytto

Saavuttaakseen parhaimman tuloksen ja pienentadkseen kayttokustannuksia tulee astiat asettaa koriin
mahdollisimman tasaisesti koko korin alueglle niin, ettd tasapaino sailyy.

Huom. Pestavat astiat on koritettava “likainen puoli” ulospain. Al aseta astioita niin, ettd takana olevien
astioiden puhdistuminen estyy.

valokuva 3

valokuva 4

8.5.1. Varusteet, kone jossa on 735 mm @ kori

Koneen varustukseen kuuluu:
a) Pyoreé kori johon mahtuu: 6 GN 1/1 tai 6 GN 2/3 tai 6 GN 1/2 tai 12 GN 1/3 (valokuva 5) tai 2 GN 2/1
(valokuva 6) tai T GN 2/1 ja 3 GN 1/1 (valokuva 7).

)

\&

L&

1
P |1
-J h::fﬁ valokuva 5 valokuva 6 valokuva 7

b) Tarjotinteline (valokuva 8). Teline mahdollistaa kymmenen tarjottimen (syvyys max. 40 mm) pesemi-
sen. Taman telineen ollessa kaytdssa korissa ei voi pesta muita astioita.
Telinettd ei suositella uunipelleille vaan vahan likaisille tarjottimille.

valokuva 8

¢) Uunipeltiteline (valokuva 9). Teline mahdollistaa neljan, eri syvyisten, uunipeltien pesemisen. On myos
mahdollista yhdistaa ylla mainitut telineet samaan koriin (valokuvat 10 - 11 - 12).

“valokuva 12
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8.5.2 Varusteet, kone jossa on 850 mm O kori

Varustepaketti, kone jossa on 850 mm @ kori:
a) Pyoreé kori neljalla pystytuella joiden ansiosta koriin mahtuu: 8 GN 1/1, tai 4 GN 2/1, tai 4 GN 1/1 ja 2
GN 2/1, tai 1 GN 2/1 ja 6 GN1/1, tai 3 GN 2/1 ja 2 GN 1/1 (katso valokuvat 13 - 14).

valokuva 14

b) Kolme kpl tukia 800 x 600 mm tarjottimille. Jokainen tuki mahdollistaa yhden 800 x 600 tarjottimen
sijoittamisen koriin. Koriin mahtuu 3 tarjotinta. On myds mahdollista yhdistaa ylla mainitut telineet samaan
koriin (katso valokuvat 15 - 16).

) valokuva 16

8.5.3 Yhteiset varusteet

a) Kauhatelineen tuki johon kauhateline asetetaan ja joka myds tukee keittoastioita ilman kahvaa. (katso
valokuva 17).

valokuva 17

b) Kauhateline
¢) Kasariteline jossa voidaan pesta kaikenkokoisia kahvallisia keittoastioita. Yldosa on joustava, mika hel-
pottaa astioiden sijoitusta ja poistoa.(katso valokuvat 18 - 19).

valokuva 18 valokuva 19
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d) Kattilateline jossa voidaan pesté kaikenkokoisia kahvallisia keittoastioita. (katso valokuvat 20 - 21).

. valokuva 20 valokuva 21

e) Tuki (1 kpl) GN 1/1 - 2/3 - 1/3 - 1/2 astioille. Tama tuen ansiosta voidaan korissa pestd 1 GN1/1 tai 1
GN2/3 ja 1 1/3, tai 3 GN 1/3 tai 2 GN1/2 astiaa (katso valokuvat2 2 - 23 - 24).

valokuva 24

f) Korin nostin. Aseta nostin kuvan 10 osoittamalla tavalla.
Paina nostin alaspéin, kunnes pyorat koskettavat koneen luukkua ja kori nousee muutama sentin (katso
kuva 11).

kuva 10

kuva 11

Pida nostin painettuna ja veda kori ulos kunnes nostimen pyérat saavuttavat koneen luukun ulkoreunaa.
Nyt on helppoa poistaa astiat korista.

8.6. Pestyjen astioiden tarkastus

Kun “Cycle ended” -viesti ilmestyy naytdlle, on kone paattanyt pesuohjelman. Voit nyt avata luukun ja
poistaa korin.

TARKASTA AINA PESUTULOS. TARKASTA MYOS, ETTA ASTIOIHIN EI OLE TAKERTUNUT RAKEITA. JOS
ASTIOISSA ON RAKEITA, POISTA NE.

Pesuohjelma taytyy suorittaa uudestaan jos astiat ei ole puhtaita pesun jalkeen tai jos niissa on pesujaan-
noksid (astioita, kattiloita jne. joihin on jaanyt nestettd).
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8.7. Rakeiden puhdistus ja talteenotto

Keraa rakeet seuraavasti:
* Poista molemmat siivilalevyt

valokuva 25

valokuva 26 valokuva 27 valokuva 28

Kun tdma on tehty, valitse raepesuohjelma 1 ja paina A (Start) luukun ollessa suljettuna. Pesuohjelman
paatyttya rakeet ovat kerdysastiassa. Laita astia rakeineen pesualtaaseen ja suihkuta rakeet puhtaaksi.
Tarkista talldin rakeiden kunto ja maara (katso valokuva 1).

Jos rakeet ovat kuluneet, vaihda ne uusiin. Jos rakeita on liian vahan, lisaa niita.

Liian suuri tai pieni maara rakeita voi johtaa huonoon pesutulokseen raepesuohjelmaa kaytettaessa.
Keraysastian ollessa taynna rakeita sen paino on 5 - 9 kg riippuen koneen mallista.

8.8. H.A.C.C.P. ja hygienia
e |aitteessa on ldmpGtilandytot, jotka osoittavat vedenkuumentimen ja altaan [ampdtilat. On suositelta-
vaa antaa laitteen ldmmeta kunnes asetettu lampdtila saavutetaan.

 Poista ruoantahteet astioista ennen pesua estaaksesi siivildiden, suuttimien ja putkistojen tukkeutu-
mista.

* Tyhjennd pesuallas ja puhdista siivilat vahintdan 3 kertaa péivassa.

* \armista, ettd pesu- ja huuhteluaineannostus on oikea (aineiden toimittajan suosituksien mukaisesti).
Tarkista aamulla ennen tydpéivan aloittamista, ettd pesu- ja huuhteluainesailidissa on tarpeeksi ainetta
paivan tarpeisiin.

o Pida kaikki tydtasot puhtaina.

e Poista kori koneesta puhtain kasin tai kdyttamalla puhtaita hanskoja jottei astiat likaannu.

o Al4 kuivaa tai kiillota astioita harjoilla tai liinoilla jotka eivat ole steriileja.

8.9. Paineenkorotuspumppu/huuhtelu

\ Jos astianpesukonetta ei ole kdytetty vahaan aikaan, paineenkorotuspumppu saattaa jumittua ja halytys
B4 aktivoituu (katso kohta 12.2.). Kutsu talléin huolto tarkistamaan pumpun toiminta.

%

8.10. Thermostop-toiminto

Tama toiminto on aina aktiivinen pesuohjelman lopussa. Jos vedelammittimen asetuslampotilaa ei ole
saavutettu huuhteluvaiheen alkaessa jatkaa kone pesua kunnes vedenkuumennin on saavuttanut asetus-
lampaotilansa.

8.11. Olosuhteet jotka pysayttavat pesuohjelman

Pesuohjelma keskeytyy:
e virheen sattuessa

* jos B (ON/OFF - katso kuva 9) -painike pidetdan painettuna yli 2 sekuntia.
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8.12. Olosuhteet jotka estavat pesuohjelman kdaynnistymista

Pesuohjelma ei kdynnisty:

e jos luukku on auki; talldin Door open -viesti tulee naytolle 4 sekunniksi

* jos koneessa ei ole tarpeeksi vetta; talloin Loading water in the wash-tank -viesti tulee naytolle 4
sekunniksi

¢ halytyksen sattuessa
¢ altaan tayton seka altaan ja vedenkuumentimen lammityksen aikana.

9.Yllapito

VAROITUS: Astianpesukoneen peseminen painepesurilla on kielletty. Jos vesisuihku suunnataan
kohti sahkokoteloa, saattaa vesi tunkeutua koteloon ja vahingoittaa sahkokomponentteja ja nain
vaarantaa turvallisuutta.

Ota yhteytta puhdistustuotteiden toimittajaasi ja pyyda yksityiskohtaisia tietoja menetelmista ja
tuotteista, joilla voit puhdistaa astianpesukoneen saannollisesti.

Al kayta klooripohjaisia puhdistusaineita

9.1. Saannollinen yllapito (puhdistus)

Hyvan toiminnan takaamiseksi astianpesukone on puhdistettava huolellisesti vahintaan kerran paivassa
seuraavasti:
* Rakeiden talteenotto (katso kohta 8.7).

* Kytke astianpesukone valmiustilaan sammuttamalla kone ohjauspaneelista painikkeella B (katso kuva 9)
o Katkaise virransyotto koneesta paakytkimella.
* Tyhjenna vesi poistamalla ylivuotoputki.
e Poista siivildt ja allaslevyt ja puhdista ne harjalla juoksevan veden alla.
* |rrota pesu- ja huuhteluputket. Puhdista suuttimet huolellisesti juoksevan veden alla.
¢ Puhdista allas ja pesukammio huolellisesti suihkuttamalla vedella.
Puhdista altaiden valiseina huolellisesti.
Puhdista pesuputkisto huolellisesti suihkuttamalla vettd paineella pesuvarsien liitoksiin.
¢ Asenna huuhteluputket takisin paikoilleen.
* Asenna loput osat ja pesuputkisto takaisin paikoilleen.
e Paivan paatteeksi on suositeltavaa jattaa koneen luukku auki.

&\

&

SN

BN W W W W Y

A => Etummaiset pesuputket
B =>Taaimmaiset pesuputket

Kiinnita huomioita pesuputkien sijoitukseen (katso kuva 11):
kuva 11 A

kertaa paivassa. Ala kayta metallisia kaapimia ja/tai syovyttavia aineita puhdistukseen, silla ne

i Huomio: On suositeltavaa vaihtaa altaan vesi riittdvan usein, vahintaan 30 pesun jalkeen tai 2-3
saattavat vahingoittaa konetta

9.2. Méaaraaikaishuolto

Pyyda valtuutettu huolto suorittamaan seuraavat toimet kerran tai kaksi vuodessa:
o Magneettiventtiilin suodattimen puhdistus.

e Lammitysvastuksien kalkinpoisto.

e Tiivisteiden tiiveystarkistus.

* Osien kunnon ja/tai kuluneisuuden tarkistus.

* Annostelijoiden toiminnan tarkistus.
e Sahkoliitannat tulee kiristaa vahintaan kerran vuodessa.

metos |23



Metos GR300, GR800

Ed. 09 - 02/2018

10. Ymparistolliset nakokohdat

10.1. Pakkaus

Pakkaus koostuu seuraavista:
e Puulava

e Nylonpussi (LDPE)

* Monikerroksisesta pahvilevysta
¢ Polyuretaani vaahdosta (PS)

* Polypropeleeni tuesta (PP)

Kaikki edelld mainitut materiaalit on havitettava ja kasiteltdva voimassa olevien paikallisten maarayksien
mukaisesti.

10.2. Havittaminen
[

11. Ekologiset nakokohdat

WEEE -symboli eli sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi 2012/19/EU (WEEE -direktiivi) tarkoittaa, etta
tuotetta ei saa havittaad yhdyskuntajatteen joukossa vaan sahké- ja elektroniikkalaiteromuna. Tata nou-
dattamalla havitat tuotteen oikein, mika ennaltaghkaisee sahko- ja elektroniikkalaiteromun syntymista
ja edistda uudelleenkayttod, kierratysta ja muita hyddyntamistapoja, niin ettd loppukasittelyyn tulevan
jatteen maara vahenisi. Lisatietoja koskien havitysta saat tuotteen jalleenmyyjalta, lahimmalta jatehuolto-
yhtio tai paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta.

Katkaise sahkonsyotto paakatkaisijalla ja sulje veden sulkuhana.

Katkaise sahkokaapeli niin, etté laitteen kayttaminen on mahdotonta.

Kaikki metalliosat ovat kierratettavaa ruostumatonta terasta.

Kierratettavat muoviosat ovat merkitty muovinkierratys symbolilla.

11.1. 3. Ohjeita veden seka pesu- ja huuhteluaineen kulutuksen pienentamiseksi

24 | Metos
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Pese aina téysia koreja jos mahdollista. Toméa pienentaa pesu- ja huuhteluaineiden, veden seka energian
kulutusta.

Pesu- ja huuhteluaineet: Kayta luonnossa helposti hajoavia pesu- ja huuhteluaineita; tama saastaa luon-
toa. Tarkistuta aineiden annostelu vahintaan kerran vuodessa, jotta ne ovat oikeat veden laatuun nahden.
Liian suuri annostus kuluttaa luontoa ja liian pieni annostus taas huonontaa pesutulosta ja/tai hygieniaa.

Altaan ja vedenkuumentimen ldmpotilat: Altaan ja vedenkuumentimen lampatilojen tehdasasetukset on
asetettu optimaalisen pesutuloksen saavuttamiseksi suurimmalla osalla markkinoilla olevilla astianpesu-
aineilla. Tarvittaessa asetusarvoja voidaan muuttaa asennuksen yhteydessa sopivaksi kaytettavan astian-
pesuaineen kanssa.

Esipesu: Poista huolellisesti ruokajadgmat huoneenlampaéiselld vedelld, jotta eldinrasvat irtoavat helpom-
min. Kiinnipalaneen lian poistamiseksi suositellaan kuumavesiliotusta.

Huomio: Pese astiat mahdollisimman pian estaaksesi lian kiinnikuivumisen.
Hyvan pesutuloksen takaamiseksi puhdista ja huollata kone saannollisesti. (katso kohta 9).

Ylla mainittujen ohjeiden ja tdaman kasikirjan muiden ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa
lisata energian, veden seka pesu- ja huuhteluaineiden kulutusta ja nain nostaa kayttokustannuk-
sia ja/tai huonontaa pesutulosta
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12. Halytykset ja merkkivalot

12.1. Viestit

Lisad pesuainetta jos iimoitus DETERGENT LEVEL nakyy naytolld (vain jos kone on varustettu pesu-/
huuhteluaineanturilla).
Lisad huuhteluainetta jos ilmoitus RINSE-AID LEVEL nékyy néytolld (vain jos kone on varustettu pesu-/
huuhteluaineanturilla).

12.2. Halytykset

Virheilmoitukset naytetaan yhdessa ilmoituksen A kanssa jota seuraa virhekoodi ja virheen lyhyt kuvaus.

Virhekoodi | Syy Ratkaisu

B1 Vedenkuumentimen tayttovirhe Tulovesihana suljettu tai hairié syottovedessa. Vedenkuumentimen painekyt-
kin viallinen tai vetta painekytkimessa. Kutsu huolto.

B2 Vedenkuumentimen anturi viallinen | Vaihda anturi. Kutsu huolto.

B3 Vedenkuumennin ei lampene Tarkista anturi tai lammitysvastus. Kutsu huolto. Tarkista ja virita turvatermos-
taatti 105°C.

B4 Huuhteluvirhe Tarkista ettei huuhtelusuuttimet ole tukossa.

Huuhtelupumppu viallinen.
Vedenkuumentimen anturi viallinen.
Viallinen anturi/ohjausyksikko.

utsu huolto
B5 Vedenkuumennin ylikuumentunut Viallinen anturi/ohjausyksikko. Kutsu huolto
E1 Allas ei tayttynyt Tulovesihana suljettu tai hairid vedensyotdssa. Kutsu huolto.
E2 Altaan anturivirhe Vaihda anturi. Kutsu huolto
E3 Altaan lammitysvirhe Tarkista anturi tai lammitysvastus. Kutsu huolto.
E5 Allas ylikuumentunut Viallinen anturi/ohjausyksikko. Kutsu huolto
E7 Pesupumpun ylikuumenemissuoja | Pesupumppu jumissa tai viallinen. Kutsu huolto.
77 Pyoritysmoottorin  ylikuumenemis- | Jokin esine estaa pyoropdydan pyorimisen. Tarkista. Kutsu huolto.

suoja

12.3. Halytyksien tai virheilmoituksien kuittaus

Halytykset ja virheilmoitukset voidaan kuitata painamalla painiketta B noin 3 sekunnin ajan, jolloin kone
siirtyy valmiustilaan ja naytélle iimestyy Stand-by.

Kaynnista kone uudelleen painamalla painiketta B uudestaan. Jos vikaa ei ole korjattu ilmestyy halytys
uudestaan.

12.4. Vedenkuumentimen ylikuumenemishalytys

Tama halytys aktivoituu jos vedenkuumentimen ldampdtila ylittaa 105°C.

Samanaikaisesti aktivoituu vedenkuumentimen jadhdytys, joka toimii seuraavasti:

* Tayton/huuhtelun magneettiventtiili avautuu ja laskee vedenkuumentimeen kylmaa vettd 17 sekunnin
ajan

o Pitaa 43 sekunnin tauon ja avautuu uudestaan.

Tama sykli jatkuu kunnes vedenkuumentimen lampotila putoaa alle 105°C:seen. Jaahdytystoiminto ei

kaynnisty tai keskeytyy jos luukku avataan.
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13. Vianetsinta

ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

Kone ei kdynnisty.

Paakytkin ei ole paall

Kaanna paakytkin paalle

Kone ei ota vetta.

Syéttovesihana on kiinni

Avaa syottovesihana

Huuhteluvarsien suuttimet tai mag-
neettiventtiilin sihti tukossa.

Puhdista huuhteluvarsien suuttimet, putket seka
magneettiventtiilin sihti. Tarkista, etta syottoveden
kovuus on <8°f / kutsu huolto.

Viallinen painekytkin

Kutsu huolto.

Pesutulos ei ole riittavan hyva.

Pesuputkien suuttimet ovat tukossa tai
pesuvarret eivat pyori

Irrota ja puhdista suuttimet ja huuhteluvarret ja
asenna takaisin paikoilleen.

Siivilat liian likaisia

Poista ja puhdista siivilat harjalla juoksevan veden
alla ja asenna ne takaisin paikoilleen.

Liikaa vaahtoa

Kaytd vaahtoamatonta pesuainetta tai vahenna
kaytetyn pesuaineen annostusta. Tarkista huuhte-
luaineen maara.

Rasva tai tarkkelys ei irronnut

Liian vahan pesuainetta.

Tarkista allaslampd (pitdd olla 55°C ja
60°C valilla)

Ohjelmoi parametrit tai tarkista lammitysvastuk-
sen toiminta.

Liian Iyhyt pesuaika

Valitse pesuohjelma, jolla pidempi pesuaika.

Pesuvesi liian likainen

Tyhjenné allas, puhdista siivilat, tayta allas uudes-
taan ja asenna siivilat paikoilleen.

Liian vahan rakeita tai rakeet kuluneita

Lisaa rakeita tai vaihda rakeet

Astiat ei taysin kuivia.

Riittdmaton huuhteluaineannostelu

Lisaa huuhteluaineannostelua / ota yhteyttd pesu-
ainetoimittajaasi / kutsu huolto.

Vaaran tyyppinen kori kaytetyille astioille

Kayta sopivaa koria.

Astiat ovat olleet liian kauan pesukam-
miossa

Kun pesujakso paattyy, veda kori ulos, jotta astiat
kuivuvat nopeasti.

Huuhteluveden lampotila alle 80°C

Kutsu huolto.

Liian vahan tai liian kylmaa huuhtelu-
vettd

Kutsu huolto.

Astioissa on raitoja ja taplia.

Liikaa huuhteluainetta

Pienennd huuhteluaineen maaraa (ks. kohta

“Huuhteluaineannostelija”).

Vesi liian kovaa

Tarkista veden laatu. Veden kovuus ei saa olla yli
8°f

Kone pysahtyy pesujakson aikana.

Kone on liitetty ylikuormitettuun piiriin

Kutsu huolto.

Koneen turvalaite on keskeyttanyt pesujakson

Kutsu huolto.

Laite pysahtyy jakson aikana ja alkaa
ottaa vetta.

Edellisena paivana kaytettya vetta ei ole
korvattu uudella

Tyhjenna pesuallas ja tayta se uudelleen.

Pesualtaassa/vedenkuumentimessa
olevan veden ldmpatila liian korkea

Viallinen painekytkin

Anna teknisen huollon tarkistaa tuntoelin ja paine-
kytkin.

Ylivuotoputki on vaadrasséa asennossa

Irrota ylivuotoputki ja asenna se oikeaan asentoon.

Astianpesukone ei pese tai pumppu
pitaa kovaa aanta.

Pumpun pyorimissuunta on vaara, joh-
tuen vaarin kytketyista vaiheista

Tarkasta ja korjaa vaihejohtimien kytkenta. Kutsu
huolto.

Pesupumppu ei toimi

Pumppu on jumissa

Kutsu huolto.

Mikali koneessa ilmenee muita ongelmia, ota yhteytté tekniseen huoltoon.
Valmistaja pidattaa oikeutet muutoksiin.

26 | metos



Metos GR300, GR800 Ed. 09 - 02/2018

metoss |27



mMelos

kitchen intelligencé?

www.metos.com



